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UO'K 82.091

MR. POTTER ROMANIDA BOSH QAHRAMON RUHIY OLAMI TASVIRIDA MUALLIF
MAHORATI
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Annotatsiya. Ushbu magolada Amerika zamonaviy ayol yozuvchilaridan bir Yamayka Kinkeyd
tomonidan yozilgan «Mr. Pottery romanidagi bosh qahramon ruhiy dunyosini tasvirlashda muallif mahorati
tahlil gilingan bo'lib, gahramon nutqi, tashgi ko'rinishi, xatti-harakatlari va atrofdagilar bilan munosabati
ichki giyofani namoyon giluvchi asosiy omillar sifatida olingan. Janob Potter shaxsiyatining jiddiy, intizomli
va eski gadriyatlar tarafdori bo'lishdek aksariyat jihatlari o'quvchiga muallif tomonidan uning asardagi turli
vaziyatlarga bildirgan javoblari va boshga gahramonlar bilan olib borgan dialoglari orgali yashirin, lekin
mohirona tarzda ko'rsatib beriladi. Yozuvchining bosh gahramon tasviriga bunday yondashuvi
o'quvchilarga Mr. Potter obrazi va uning o'ziga xosliklarini yanada chuqurroq tasavvur gilish hamda
o'rganish imkonini beradi.

Kalit so'zlar: Mr. Potter, Yamayka Kinkeyd, bosh gahramon, ruhiy olam, muallif mahorati, bilvosita
tasvirlash, gahramon nutqi, tashgi ko'rinish, munosabat.

ABTOPCKOE YMEHHE B U305PAKEHUU 1YXOBHOI'O MUPA TJIABHOI'O TEPOMA
B POMAHE «<MUCTEP IOTTEP»

Annomauyus. B dannoii cmamve ananusupyemcs Macmepcmeo asmopa 6 ONUCAHUU GHYMPEHHE20
mupa 2nagnozo nepconadxca 6 pomame «Mucmep I[lommepy Amatiku Kunxetid, oOHOU U3 co8peMeHHbIX
AMEPUKAHCKUX NUCAmenvHuy. AHanu3 0CHOBbIBAEMC s HA peyu NEPCOHAdiCca, e20 GHeWHOCMU, 0eticneusx u
OMHOWIEHUAX C OKPYIICAIOWUMU, KAK HA KIIOYEGbIX (axmopax, NOKA3bl8aAloWUX OnpedeleHHbili 00pas.
Hexomopuie acnexmul xapakmepa 3mo2o nepconasica, makue Kaxk cmpo2cocmbv, OUCYUNIUHUPOBAHHOCHb U
NPUBEPIHCEHHOCIb  MPAOUYUOHHBIM YEHHOCMAM, DPACKDbIGAIOMCA  uepe3 e20 peakyuu HA pasiuiHbvle
cumyayuu u 83aumMooeicmeus ¢ opyeumu nepconaxcamu. Taxue npumepsbi KOCGEHHOU XAPAKMEPUCTHUKU OM
nucamenbHuybl NOMO2aiom co30ame ACHuI nopmpem mucmepa Ilommepa, no3eonas uumamensim
cpopmuposame bonee 21yboKoe NOHUMAHUE €20 TUYHOCIU, YEHHOCMeEl U CIONCHOCMEU, GOPpMUPYIOUUX e20
xapaxmep.

Kntouesvre cnosa: Mucmep [lommep, Amatika Kunkeiio, 21aenvili NepCOHAd C, SHYMPEHHUL MUp,
Macmepcmeo agmopa, KOCGEHHAs. XapaKmepucmuKa, peub Nepconadica, GHEeuHOCmb, OMHOUIEHUE.

THE AUTHOR'S SKILL IN PORTRAITING THE MAIN CHARACTER'S SPIRITUAL
WORLD IN THE NOVEL «MR. POTTER»

Abstract. This article analyzes the author's skill in describing main character's inner world in the
novel «Mr. Pottery by Jamaica Kincaid who is one of modern American woman writers, taking the
character's speech, appearance, actions and the relationship with the surroundings as crucial factors to
show a certain image. Certain aspects of this character are shown through his responses to situations and
people around him such as being strict, disciplined and an adherent of traditional values. These examples of
indirect characterization by the writer help to build a clear portrayal of Mr. Potter, allowing readers to form
a deeper understanding of his personality, values, and the complexities that shape his character.

Keywords: Mr. Potter, Jamaica Kincaid, main character, inner world, author's skill, indirect
characterization, character's speech, appearance, attitude.
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Kirish. Adabiyot tasvirlash-u ta'riflarga tayanadi. Yozuvchi o'z asarini yaratish jarayonida bevosita
ma'lum bir davr, manzara, hodisa va ko'p hollarda, shaxslarning ta'riflarini keltiradi. Bundan asosiy magsad
o'quvchi ko'z o'ngida shu asarni jonlantirish va unga kirishishini ta'minlashdan iborat. Biroq muallif ba'zan
bunday tasvirlashni to'g'ridan-to'g'ri keltirmasligi, aksincha bilvosita, asardagi boshga omillar yordamida
ochib berishi ham mumkin. Masalan, yozuvchi asardagi ma'lum gahramonga batafsil ta'rif bermasdan uning
shaxsiyati va ruhiy olamini gahramonning tashqgi ko'rinishi, nutqi va xatti-harakatlari orgali ko'rsatishi
mumkin. Asar gahramonini bu usulda yashirin tasvirlash orgali muallif o'quvchining diggat-e'tiborini ko'prog
jalb qilish va asar so'ngigacha o'zgacha qgizigishni saglab golgan holda gahramonni chuqur taftish gilishga
chagirishni ko'zda tutadi. Shu tarzda o'quvchi gahramonni mustaqil o'rganib boradi va uni o'ziga yaqin ola
boshlaydi, uning ruhiy olamiga kirishib, do'st tutinadi.

Zamonaviy Amerika ayol yozuvchilaridan biri hisoblangan Yamayka Kinkeyd 1949-yilda Karib
dengizi bo'yi davlati hisoblangan Antiguada dunyoga kelgan bo'lib, u o'z asarlarida ona yurti va oilaviy
rishtarini aks ettiradi. Uning aksariyat asarlari avtobiografik xarakterga ega bo'lib, 0'z ota-onasi va hayotida
uchratgan insonlarini har bir roman va hikoyalarining gahramonlariga aylantiradi. Yamayka Kinkeydning biz
tahlil gilmoqchi bo'layotgan «Mr. Potter» romani ham uning o'z otasi hagida yozilgan bo'lib, yozuvchi avval
onasi haqida yozgan «Annie John» va «Lucy» romanlarining mantiqiy davomi hisoblanadi. Yozuvchi ushbu
asarni 0'z otasiga bo'lgan alam va mehrni birgalikda qo'shib yaratgan. Ammo gizda baribir otasiga nisbatan
muhabbat tuyg'usi ustun keladi, garchi otasi undan voz kechgan bo'lsa ham, gizi otasidan voz kecholmaydi.
Sababi u otasining bunday qilishiga sababchi bo'lgan bosh unsurlarni izlab topib, tushunishga harakat giladi
hamda aynan mana shu «voz kechish an'anasi»ni tugatmoqchi bo'ladi va tugatadi.

Yamayka Kinkeyd o'zining «Mr. Potter» romanida bosh gahramon Janob Potter shaxsiyati va uning
ruhiy dunyosini ochib berishda asar boshidan oxirigacha ana shunday bilvosita tasvirlashga tayanadi. Har
kunini quyosh nurlari ostida moviy rangli Hillman mashinasini Antiguaning keng ko'chalarida haydab
o'tkazuvchi savodsiz bir taksi haydovchising o'ta sodda va giyinchiliklarga to'la hayoti uning o'limidan so'ng
hech gachon otasi tomonidan tan olinmagan gizlaridan biri tomonidan ham ayovsiz g'azab, ham rahm-
shavgat orgali hikoya qilib beriladi. Yozuvchining mahorati sababli o'quvchi ko'z o'ngida ichki dunyosi
ziddiyatlarga to'la murakkab bir gahramon gavdalanadi.

Ushbu roman butunlay bilvosita tasvirlashlardan tashkil topganligi bilan ajralib turgani uchun ham
bosh gahramon ruhiy olami tasvirida muallif mahoratiga alohida e'tibor qaratishni va tahlil ko'zidan
o'tkazishni lozim topdik.

Tadgiqgot materiallari va metodologiyasi. Yamayka Kinkeyd «Mr. Potter» romanida Janob Potter
obrazi orqgali Antigua xalgining tartibsiz hayot tarzini yaqqgol ochib beradi, ammo asarning biror o'rnida
gahramonlarga to'liq ta'rif bermaydi. Bunda u asar gahramonlarining tashqi ko'rinishlari, suhbatlari va
asardagi turli vaziyatlarga bildirgan munosabatlarini asos gilib oladi. Janob Potter ushbu romanda barcha
vogealar zanjirini ushlab turgan asosiy gahramon bo'lib, yozuvchi u hagida juda kam ta'rif keltiradi. Uning
ichki giyofasini ochib berishda Kinkeyd gahramon tashqi ko'rinishi, nutqi, xatti-harakatlari va atrofidagi
holatlarga nisbatan javoblariga urg'uni garatadi.

Tug'ilganda Roderick deb ism go'yilgan, ota-onasi voz kechib tashlab ketilgandan so'ng uni mehrsiz
bo'lsa-da katta gilgan oila tomonidan Drickie deb chagirilgan, ulg'ayib Janob Potter nomiga sazovor bo'lgan
asar gahramoni o'ta giyin hayot kechiradi. Janob Potter kambag'al ekanligiga uning ijarada taksi haydovchisi
bo'lib ishlashi, hatto «ko'chada turgan ko'zi ojiz tilanchiling ham uning oyoq tovushlarini tanib, hech qachon
pul so'ramasligi», u xafa gilgan ayollardan biri «bir kun o'z mashinasiga ega bo'lish uchun uning barcha
yig'gan pullarini olib, uni tashlab ketganligi», «bir juft oyoq kiyim unga hech qachon osonlikcha kelmagani»
orgali ishora gilinadi [1, 5, 20]. Shuningdek, Potter uni o'stirgan «Janob Shepherdning kostyum cho'ntagidan
chigib turuvchi dastro'molga, o'zi tomonidan obdon dazmollangan shimi va poplin matoli ko'ylagiga hamda
chiroyli saygallangan oyoq kiyimlariga havas gilganligi va keyinchalik xuddi shu kiyimlarni uning o'zi
kiyganligi» ham bir tomondan yuqoridagi fikrga yaqqol misol bo'lsa, ikkinchi tomondan, Janob Potterning
tartibli, 0zoda va saranjom inson ekanligidan darak beradi. Yamayka Kinkeyd asarda bosh gahramon tashqi
ko'rinishida ikki jihatga alohida to'xtalgan: birinchisi, Janob Potterning qora rangli tanasi va u doimiy
kiyadigan oq ko'ylagi bo'lib, u egasiga «ko'ngil xotirjamligini berardi», bunday qarama-garshilik orgali
yozuvchi gahramon ruhiyatidagi ziddiyatga ishora qiladi, balki uning qiyinchiliklarga boy «zulmat» hayotida
Janob Potter qaysidir ma'noda «yorug'lik» qidiradi va buni unga shu oq ko'ylak bera oladi; ikkinchisi esa
uning hammadan ajralib turuvchi va «barcha qizlariga go'yo meros bo'lib o'tgan burni» edi, bu orgali
gahramon shu darajada nochor-u, farzandlariga shundan boshga hech bir vago bera olmaganligi yashirin
aytib o'tilgandek [1, 96, 4, 167], tuyuladi.
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Bosh gahramon nutgi romanda uning ruhiyatini ochib beruvchi asosiy vosita sifatida aks ettirilgan.
Janob Potter ingliz tilida ravon so'zlasha olmaydigan, o'gish va yozishni bilmaydigan savodsiz bir odam
bo'lib, undan gapirish talab gilingan ko'p hollarda shunchaki «Eh, eh» deb go'ya goladi, xolos [1, 12]. Uni
sevgan va u bilan jiddiy munosabatlarga kirishishni xohlaydigan ayollarga nisbatan esa «Men senga bunga
qarshi ogohlantirish beramany, deb javob beradi [1, 118]. Ushbu dalillardan Janob Potter ichki olamidagi
nizolarni yagqol ko'rish mumkin. Birinchi keltirilgan misoldan Janob Potterning o'ziga ishonchi past,
jur'atsiz va biroz tortinchoqg ekanligi anglashilsa, ikkinchi holda uning sevgisiz ulg'ayganligining natijasini
ko'rish mumkin. Bolaligidan sevgi nima ekanligini bilmay o'sgan yigitcha ulg'aygach ham bu hisni nafaqgat
tuya olmaydi, balki tuyishga ham qo'rgadi. Bundan uning shaxsiyatidagi beqarorlik, go'rquv va
javobgarlikdan gochishga intilish kabi tomonlarni sezish mumkin.

Asarda gahramonning xatti-harakatlari va turli holatlarda o'zini ganday tutishi ham uning ichki
dunyosida kechayotgan to'xtovsiz jarayonlar va o'zgarishlarning natijasi o'laroq, aynan shu omil orgali bosh
gahramon o'quvchi uchun sevimliga yoki butunlay dushmanga aylanishi mumkin. Janob Potter misolida esa
o'quvchi har ikkala holatni boshidan kechirish ehtimoli mavjud. Masalan, «har tongda Janob Potter ijaradagi
mashina egasining garajiga vaqtli kelishi hamda dastlab o'zining, so'ngra do'sti Janob Martinning va undan
keyin shunchaki tanishi sifatida keltirilgan Janob Josephning mashinasini yuvib qo'yishi» uning punktual,
intizomli, o'z kasbini sevuvchi, samimiy va saxiy, «o'zining farzandi bo'lmasa ham, rafiqalaridan birining
o'g'lini juda yaxshi ko'rganligi» unda ham mehr-muhabbat tuyg'ulari bor ekanligidan dalolat berib,
o'quvchida Janob Potter gahramoniga nisbatan hurmat va e’tibor hissini uyg'otsa, ayollarga nisbatan
hurmatsiz munosabatda ba'lib, barcha farzandlari giz bo'lgan holda ularning birortasini ham tan olmaganligi,
ayniqgsa, asarni hikoya qilib berayotgan qizi «Elaine 4 yasharligida uni soatlab ishxonasi oldida kutib,
nihoyat ko'rishaman deganida Janob Potter unga qo'l siltab, shunchaki bee'tibor goldirganligi va bu holat giz
tomonidan «Men uning uchun go'yo yo'lni to'sib turgan bir it edim, go'yo men u uchun hech narsa edimy, -
deya ta'riflanishi esa endilikda o'quvchida bosh gahramonga nisbatan nafrat paydo qgiladi [1, 7, 156, 146].

Tadqgigot natijalari va muhokama. Yamayka Kinkeyd «Mr. Potter» romanidagi bosh gahramon
Janob Potter obrazi orgali zamonaviy fantastikada hech kimga o'xshamaydigan figurani jonlantiradi, desak
hech ham mubolag'a bo'Imaydi. Janob Potter gahramoni o'ta sodda gahramon sifatida gabul gilinishi mumkin
bo'lsa ham, muallif mahorati nugtayi-nazaridan yondashganda, u o'ta murakkab gahramon ekanligiga guvoh
bo'lishimiz mumkin. Janob Potterning xatti-harakatlari va unga asardagi boshga gahramonlar tomonidan
bildirilgan munosabatdan dastlab o'quvchida ushbu gahramonga nisbatan begonalik yoki nazarga ilmaslik
hissi paydo bo'lishi shubhasiz. Sababi «hatto dunyo ham uning mavjudligiga e'tiborsiz edi» [1, 29].

Janob Potterning ko'rinishi, asar davomidagi boshga gahramonlar bilan gilgan suhbatlari va
munosabatlaridan uning kambag'al, savodsiz, eski an‘analarni yoglovchi, tartib va bir xillikni xush ko'ruvchi,
0'z ishi, boshlig'i, do'stlariga sodiq, itoatkor, kamgap, mehribon ekanligini o'rganishimiz mumkin, ammo bu
xislatlar uning to'lagonli yaxshi inson ekanligidan dalolat bermaydi. Chunki asar davomida uning 0'z
farzandlari va ayollariga ko'rsatgan muomalasidan Janob Potterga nisbatan bizda adovat paydo bo'lishi ham
mugarrardir. Lekin Janob Potter bunday gahramonga aylanishining bosh sabablariga e'tibor garatganimizdan
so'nggina xuddi asarni hikoya gilib berayotgan Janob Potterning giziga o'xshab har ganday o'quvchida uning
ruhiyatini tushunish va unga nisbatan achinish hissi tug'iladi. Bosh gahramon ruhiy olamining shakllanishi,
avvalambor, uning sevgisiz ulg'ayganligi natijasi edi. Bolalikdan ota-onasi tomonidan rad etilgan,
keyinchalik uni katta gilgan oilaga ham bor-yo'g'i yugurdaklik vazifasini bajargan, boshlig'i va manzillariga
yetkazib go'ygan mehmonlar mensimagan Roderick yoxud Janob Potter bunday muomalaga garshi
kurashish, bartaraf etish o'rniga, ushbu munosabatlarni jimgina gabul giladi va o'zida aks ettirishni boshlaydi.
U ham hayotidagi boshga insonlar singari e'tiborsiz, go'pol, jim, kuchsiz va, eng asosiysi, sevgisiz insonga
aylanadi.

Garchi «Mr. Potter» romani birgina odam hagidagi hikoya bo'lsa-da, uning hikoyasi Karib dengizi
bo'yidagi gishlog mamlakatlari hayot tarzini ko'rsatib beruvchi hagigatdir. Janob Potter ham aynan Antigua
mahalliy aholisining qullik, mustamlakachilik va buning natijasida yuzaga kelgan gashshoqglik, savodsizlik
va umidsizlik tarixi ko'zgusi va davomchisi o'laroq keltirilgan.

Roman bosh gahramoni ichki olami hagida chuqur mulohaza yuritar ekanmiz, Janob Potter oddiyligi
gadar murakkab ekanligining guvohi bo'lamiz. U ichki ziddiyatlar va hayot muammolarini bo'yniga olgan,
ammo bunga 0'zi zarracha e'tibor garatmaydigan shaxs. Chunki asrlar davomida uning ajdodlariga
o'tkazilgan bosim Potterning ham gon-qoniga singib ketgan edi. Aynan shu vaziyatni tushunish o'quvchini
Janob Potterga nisbatan g'amxo'r va dilkash gilib go'yadi. Bu gahramonning nagadar ahamiyatga ekanligi
asar oxirida o'z ifodasini topgan bo'lib, «farzandlar-u tanishlar Janob Potter yig'gan boyligini uzoq bir
garindoshiga meros qilib qoldirganligidan shikoyat gilib yig'layotgan edilar». Umr bo'yi uning hatto
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mavjudligi yodga olinmagan Janob Potter vafot etgandan so'ng barchaning e'tiborini gozonadi. Odamlar
ba'zilari uning yaxshiliklarini, ba'zilar esa yomonliklarini aytib eslardilar. Aslida esa ular ham o'sha
gashshoglikning ilojsiz asirlari edilar. Janob Potterning dafn marosimiga kelishdan magsad ham o'z
manfaatlari yo'lida boylikka erishish edi. Tug'ilishi hech ganday ahamiyatga ega bo'lmagani gadar muhim edi
uning o'limi [1, 189]. Demak, biz Janob Potterni shunchaki oddiy gahramon sifatida gabul gila olmaymiz. U
butun asardagi vogealar rivojida eng asosiy rol o'ynovchi gahramon hisoblanadi. Shuning uchun ham
yozuvchi uni ta'riflashda o'zgacha uslubni go'llaydi, ya'ni uning ruhiyati va, umuman olganda, ganday inson
ekanligini birma-bir ta'riflamaydi, balki urg'uni bu vazifani bajaruvchi gahramon nutqi, tashqgi ko'rinishi va
harakatlari kabi asardagi boshga omillarga qaratadi. Aytish joizki, bunday yondashuv orgali Yamayka
Kinkeyd asar bosh gahramoni hagidagi xulosani o'quvchining o'ziga qoldiradi. U o'quvchilar o'zi Janob
Potter hagida gizigishlarini va uning ichki giyofasini tahlil orgali tasavvur gilishlarini xohlaydi.

Xulosa. Yuqoridagi tahlillarga tayanib shuni xulosa gilish mumkinki, adabiyotda gahramonni
o'quvchiga tanishtirish yoki uning ichki giyofasini ochib berishda yozuvchi har doim ham bevosita
ta'riflashdan foydalanmasligi mumkin. Muallif gahramon ruhiyatini va xarakterini asarda gatnashuvchi
boshga omillarga suyanib ham mukammal darajada ko'rsatib berishi mumkin. Jumladan, asar gahramonining
tashqi ko'rinishi, kiyinish va so'zlashish uslubi, ichki o'y-kechinmalari, asardagi boshga gahramonlar bilan
olib borgan suhbatlari, ularga gilgan muomalasi yoki asarda sodir bo'ladigan turli vaziyatlarga nisbatan
bildirgan munosabat va javoblari ham gahramon ruhiy olamining ko'zgusi bo'lib xizmat gilishi mumkin.
Qahramon ichki olamini ochib berishda bunday yordamchi vositalarni go'llay olish nafagat muallifdan buyuk
mahoratni talab giladi, balki o'quvchiga ham ushbu badiiy ijodkorlikni tushunib, tahlil gila olishda va
asarning to'lig mazmunini anglab yetishda katta mas'uliyat yuklaydi. Bunda o'quvchi yozuvchining fikrlarini
va ko'zlagan magsadini aniglashga harakat gilar ekan, asar gahramonini beixtiyor uning o'zi kashf giladi.

Zamonaviy Amerika ayol yozuvchilaridan bo'lgan Yamayka Kinkeyd o'zining «Mr. Potter» romanida
bosh gahramon Janob Potter obrazini bilvosita xarakterlash orgali yozuvchi sifatida o'z mahoratini eng
yugori darajada ko'rsata olgan. Bu asar Kinkeydning nafagat boshqa asarlari orasida, balki zamonaviy jahon
adabiyotida ham aynan bilvosita tasviriy yondashuvning ajoyib namunasi sifatida alohida ajralib turadi.
Yozuvchi asar oxirigacha ushbu tasvir usulini saglab goladi va bosh gahramon atrofidagi barcha boshga
gahramonlar va holatlar orgali go'yo Janob Potter obrazini chizadi. Qahramon o°zining ichki ruhiy olamini
personajlar bilan suhbatda, Kiyinish uslubi, xatti-harakatlari va atrofdagi bo'layotgan hodisalarga munosabati
bilan ifodalaydi va bunda asar muallifining hissasi begiyosdir.
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